RANGOS SUTARTIS
Vilnius, data ir reg. Nr. [nurodoma metaduomenyse]

Vilniaus universitetas, jmonés kodas 211950810, PVM mokétojo kodas LT119508113, registruotas
Universiteto g. 3, Vilnius, LT-01513, atstovaujamas kanclerio Raimundo Bal¢itinai¢io, veikianéio pagal
Vilniaus universiteto rektoriaus 2021-09-16 jgaliojimg Nr. RI-328 (toliau — UZsakovas)

Ir

UAB ,,Vilbosta“, juridinio asmens kodas 222020840, kurios registruota buveiné yra Kirtimy g. 47, Vilnius,
atstovaujama gen. direktoriaus Sergéj Pancerov, veikiancio(-ios) pagal jmonés jstatus, (toliau — Rangovas),
toliau UZsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi*, 0 abu kartu — ,,Salimis*.

Salys sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis), vadovaujantis viesojo konkurso ,,VU centriniy riimy cokoliy remonto
darby pirkimo Nr. 2323/2024/TVPC*, CVP IS pirkimo numeris 726721 (toliau — Pirkimas), rezultatais ir
susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS, KAINA, KAINODAROS TAISYKLES

1.1.Rangovas jsipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu atlikti Vilniaus universiteto centriniy rimuy
cokoliy remonto darbus, nurodytus Sutarties prieduose: Nr. 1 ,, Techniné specifikacija“ ir Nr. 2 ,,Darby kiekiy
ziniara$tis®, (toliau — Darbai), 0 Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti,
priimti tinkamai ir laiku atliktus Darbus ir sumokeéti uz juos Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir
terminais.

1.2.Darbai privalo atitikti Sutarties priede Nr. 1 , Techniné specifikacija“ ir Nr. 2 ,,Darby kiekiy
ZiniaraStis“ nustatytus reikalavimus ir Lietuvos Respublikos teisés akty, taikytiny Darbams, nustatytus
reikalavimus.

1.3. Pradinés Sutarties verté yra 24 932,75 (dvidesimt keturi tiukstanciai devyni Simtai trisdesimt du eurai,
septyniasdesimt penki centai) Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM). PVM sudaro 5 235,88 (penki
titkstanciai du Simtai trisdesimt penki eurai, aStuoniasdesimt astuoni centai) sumq Zodziais] Eur. Sutarties
kaina yra 30 138,63 (trisdeSimt tikstan¢iy Simtas trisdeSimt aStuoni eurai, SeSiasdeSimt trys centai) Eur
su PVM. Sioje Sutartyje pradinés Sutarties verté lygi Rangovo pasiiilymo kainai be PVM, apskai&iuotai
sudauginus preliminarius Darby kiekius i§ Rangovo pasitlyty jkainiy be PVM.

1.4. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara, Darby jkainiai yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2
,Darby kiekiy ziniarastis*.

1.5. Sutarties priede Nr. 2 ,,Darby kiekiy ziniarastis“ yra nurodyti preliminartis Darby kiekiai. UZsakovas
nejsipareigoja pasiekti pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 1.3. punkte, ir uz Darbus atsiskaitys pagal
faktinj atlikty Darby kiekj pagal Darby jkainius, nurodytus Sutarties priede Nr. 2 ,,Darby kiekiy Ziniarastis®.
Uzsakovas galés jsigyti mazesnj arba didesnj Darby kiekj nei yra numatytas preliminarus Darby Kiekis
pridedame Sutarties priede Nr. 2 ,,Darby kiekiy ziniarastis“. Tokie Darby kiekio poky¢iai, nevirSijantys
pradinés Sutarties vertés, nebus laikomi Sutarties pakeitimu.

1.6.] Darby kaing/jkainius yra jtraukti visi mokesc¢iai, medziagy kaina, jranga ir mechanizmai, reikalingi
atlikti Darbams, ir visos Rangovo biitinos iSlaidos, susijusios su tinkamu Darby atlikimu ir kity jsipareigojimy
pagal $ig Sutartj jvykdymu.

1.7. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perzitra (keitima)
pasikeitus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui.

1.8. Sutarties kainos perskaic¢iavimas pasikeitus PVM tarifui:

1.8.1. Teisés aktais pakeitus Darbams taikomg PVM tarifg Sutarties verté/ jkainiai atitinkamai
didinama (-i) arba mazinama (-i). Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S..
*' - perskaiciuota Sutarties verté/ jkainiai (su PVM)

7% - Sutarties verté/ ikainiai (su PVM) iki perskaic¢iavimo
P — suteikty Darby kaina/ jkainiai (su PVM) iki perskaiciavimo

* - senas PVM tarifas (procentais)
" - naujas PVM tarifas (procentais) )
1.9. Sutarties vertés/ jkainiy pakeitimas jforminamas rastiSku Saliy susitarimu.

1.10. Sutarties verté/ jkainiai dél bendro kainy kilimo neperskaic¢iuojama.

2. DARBU ATLIKIMO TVARKA IR TERMINAI



2.1. Visi su Uzsakovu suderinti Darbai pagal Sutarties prieda Nr. 1 ,,Techniné specifikacija® ir priedg Nr.
2 ,,Darby kiekiy ziniara$tis* turi bati atlikti ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

2.2. Darby pabaiga yra laikomas momentas, kai Rangovas tinkamai atlieka visas Sutartyje ir jos prieduose
nurodytus Darbus, o Uzsakovas pasiraso galutinj Darby pri¢mimo—perdavimo akta Sioje Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

2.3. Rangovas turi teis¢ netrukdomas vykdyti Darbus iki Darby terminy pabaigos. Rangovas turi teis¢ j
Darby atlikimo termino pratesima, taciau tik tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagristy kliti¢iy ar trukdymy,
kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems
asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy Rangovas negaléjo i anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindziama
butinybé pratesti Darby atlikimo termina, jokiu bidu negali priklausyti nuo Rangovo. Kiekvienu tokiu atveju,
Rangovas raStu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas apie tai pranesa Uzsakovui,
pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina UZsakovas. Uzsakovui
sutikus, Darby atlikimo terminas gali buti pratgsiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui bet ne
ilgiau nei 1 (vienam) ménesiui. Jeigu atsiranda zemiau i$vardytos aplinkybés (jskaitant, bet neapsiribojant),
kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj, Rangovas turi teis¢ j Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties 2.1
punkte pratesima, kaip nurodyta Siame skyriuje:

2.3.1. dél valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar Darby atlikimui
reikiamy medziagy ir/ar kity priemoniy trilkumas, kurio profesionalus ir patyrgs statybos darby
rangovas objektyviai negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;
2.3.2. Darby vélavimg salygoja valdzios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai,
veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopsciai laikési / laikosi nustatyty valdzios
institucijy, energijos ir vandens tiekéjy nustatyty procediiry ir terminy;

2.3.3. Darby vélavimg salygoja Uzsakovo, Uzsakovo personalo ar treciyjy asmeny, uz kuriuos
Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba neveikimas.

2.4. Jei Salys Sutartyje nustatyta tvarka susitaria dél Darby termino pratesimo, tokiu atveju Salys privalo
sudaryti raSytinj papildoma susitarima prie Sutarties, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

3.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi uZsakymai, prane§imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu
yra pateikti zemiau nurodytais kontaktais:

Uzsakovo atstovas Rangovo atstovas

Vardas, pavardé

Adresas

Telefonas
El. pastas
3.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne
véliau, kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas ir atskiras Sutarties pakeitimas dél Sios priezasties néra
atliekamas.
3.3. Darby priémimo—perdavimo aktg ir(ar) kitg pagal Sutartyje numatyta pasiraSyti dokumentacijg i$
Uzsakovo pusés turi teis¢ pasirasyti Sutarties 3.1 punkte nurodytas Uzsakovo atstovas.

3.4. Uzsakovas gali pakeisti Sutarties 3.1 punkte nurodyta UzZsakovo atstova ir/arba paskirti kitg (-us)
Uzsakovo atstova (-us) Sutartyje nurodyty UZsakovo atstovui deleguoty funkcijy atlikimui apie tai i§ anksto,
t. y. ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas, informuodamas Rangova. Apie jgalioto asmens, atsakingo
uz Sutarties vykdyma, pasikeitimg Uzsakovas informuoja Rangova Sutarties 3.1 punkte nurodytu el. pastu ir
atskiras Sutarties pakeitimas dél $ios priezasties néra atlickamas.

4. RANGOVO TEISES IR ISIPAREIGOJIMAI

4.1. Rangovas turi atlikti Darbus savo rizika, medziagomis ir savo techninémis darbo priemonémis per

Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming.

4.2. Rangovas turi uztikrinti, kad objekto statybos vadovas, Darby vykdymo metu nuolat biity statybvietéje

bei organizuoty tinkama Darby atlikima. Jei Rangovas objekto statybos vadovu Sutarties vykdymo metu

paskirs kita asmenj (jskaitant laikino pavadavimo atvejus), Rangovas privalo nedelsiant (bet kuriuo atveju

ne veéliau kaip tg dieng, kurig pakeistas objekto statybos vadovas pradés eiti pareigas) rastu informuoti

(nurodyti varda, pavarde ir kontaktinius duomenis) UZsakova ir pateikti jo kvalifikacijg patvirtinan¢ius

dokumentus, kaip buvo reikalauta Pirkimo salygose.

4.3. Rangovas neturi teisés be atskiro raSytinio UZsakovo sutikimo perduoti §ioje Sutartyje numatyty
Darby/jy dalies vykdymo tretiesiems asmenims.



4.4. Rangovas turi uztikrinti jstatymy ir normatyviniy statybos dokumenty laikymasi, darbo sauguma
remontuojamame objekte, objekto prieSgaisring, aplinkos ir materialiniy vertybiy apsaugg.

4.5. Rangovas turi uztikrinti Darby zonoje ir uz jos riby (kiek tai reikalinga Darby atlikimui) nuolating
tvarka ir Svara, Darbus vykdyti tvarkingai, neterSiant statybvietés ir aplinkinés teritorijos, savo saskaita ir rizika
atstatyti sugadintus jvaziavimus ] statybviete, uztikrinti eismo saugumo prievoliy tre€iyjy asmeny ir jy turto
atzvilgiu vykdyma, tvarkingai laikyti Darby atliekas arba, Uzsakovui pageidaujant, sukrauti jas j Rangovo
nurodytus Siuksliy konteinerius. Uzbaigus Darbus, bet ne véliau kaip iki objekto statybos uzbaigimo procediry
pradzios savo saskaita ir rizika kruopsciai sutvarkyti ir iSvalyti Darby zona, t. y. pasalinti Darby atlikimo metu
susidariusj statybinj lauza ir kitas atliekas, paSalinti neigiamo poveikio pasekmes uz statybvietés esanciai
teritorijai ir/ar objektams.

4.6. Rangovas turi Darby vykdymui reikalingomis medziagomis/jrengimais/mechanizmais apsirtipinti
laiku ir Darbams atlikti naudoti teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir
jrengimus, taip pat uztikrinti tinkamg statybiniy medziagy priémima, tikrinti jy atitikties dokumentus,
organizuoti statybiniy medziagy, statybos technikos apsauga ir taupy naudojima, atsakyti uz medziagy kokybe,
atliekant Darbus savo medZziagomis ir savo priemonémis, statyby veikla reglamentuojanciy teisés akty
nustatytais atvejais ar Uzsakovui pareikalavus pateikti medziagy pavyzdzius, jy iSbandymo rezultatus
(sertifikatus).

4.7. Rangovas turi atlikus Darbus, pateikti medziagy, jrenginiy, detaliy ir kitokiy konstrukcijy
sertifikatus, leidziancius konkrecias medziagas ar jrenginius naudoti Lietuvos Respublikoje.

4.8. Rangovas turi medZiagas sandéliuoti nenusiZengiant teisés akty bei atliktingy Darby aprasyme
pateiktiems reikalavimams.

4.9. Rangovas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Darby, atitinkanc¢iy Sutartyje nustatytus
reikalavimus, rezultatus turi perduoti Uzsakovui.

4.10. Darby atlikimo metu padarius i§vada, kad reikalingi normatyviniuose darby atlikimo dokumentuose
nenumatyti darbai, apie tai turi rastu (pvz., el. pastu) pranesti Uzsakovui. Siy darby Rangovas neturi teisés
atlikti be Sutarties pakeitimo, sudaryto abiejy Saliy, vadovaujantis Sutarties 12.2 punkto nuostatomis.

4.11. Rangovas turi savo rizika ir saskaita per 10 (desimt) kalendoriniy dieny ar kita UZsakovo nustatytg
protingg terming nuo defekto(-y) nustatymo dienos Salinti Sutarties 13.1. punkte nurodytu garantiniu
laikotarpiu iSrySkéjusius defektus.

4.12. Rangovas turi rastu (pvz., el. pastu) informuoti Uzsakova apie Sutarties vykdymo metu
paaiskéjusias aplinkybes, kurios i§ anksto nebuvo numatytos ir kurios trukdo pabaigti Darbus laiku arba sukels
objekto, kuriame atlieckami Darbai, buklés suprastéjima.

4.13. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad visi statybvietéje esantys ir Darbus atliekantys asmenys turéty
skaidriai dirban¢iy asmeny identifikavimo kodus arba juose uZSifruotus duomenis pagrindziancius
dokumentus, jeigu kodas negali biiti suformuotas.

4.17. Rangovas tinkamai nevykdantis skaidriai dirban¢iy asmeny identifikavimo reikalavimy atsako
Lietuvos Respublikos (toliau — LR) teisés akty nustatyta tvarka.

4.18. Rangovas turi teis¢ gauti apmokéjima uz faktiskai atliktus Darbus su salyga, kad jis tinkamai vykdo
Sig Sutart].

4.19. Tuo atveju jei Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys. Tokiu
atveju Rangovas iki atitinkamy veikly vykdymo pradzios UZsakovui turés pateikti atitinkamus dokumentus,
jrodancius, kad pirkimo Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

4.20. Rangovas turi kitas teises ir pareigas, nustatytas Sutartyje ir jos prieduose bei LR teisés aktuose.

5. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Uzsakovas turi teise kontroliuoti ir techniskai prizitréti atliekamy Darby eigg, apimtis ir kokybe,

Rangovo naudojamy medziagy/jrenginiy kokybe.

5.2. Uzsakovas pastebejes nukrypimus nuo Sutarties salygy, ar kitus trilkumus, nedelsiant raStu (pvz., el.

pastu arba zodZiu, patvirtinant tai ra$tu) pranesa apie tai Rangovui.

5.3. Uzsakovas jsipareigoja priimti atliktus Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkanc¢ius Darbus ir
pasiraSyti Darby perdavimo—priémimo akta(-us) per 3 (tris) darbo dienas nuo jo(-y) pateikimo.

5.4. Uzsakovas jsipareigoja laiku sumokéti uz tinkamai atliktus kokybiSkus Darbus pagal Sutarties
salygas.

5.5. Uzsakovas turi kitas teises ir pareigas, nustatytas Sutartyje ir jos prieduose bei LR teisés aktuose.

6. DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

6.1. Atlikti Darbai perduodami ir priimami §ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

6.2. Rangovas pateikia UZsakovui tarpin;j atlikty Darby akta, kuriame nurodomi faktiskai per kalendorinj
ménesj atlikti Darbai (2 egzemplioriais), bei visg reikalingg dokumentacija (be kita ko, tinkamai uzpildyta
statybos darby Zurnala, iSpildomasias nuotraukas, paslépty darby aktus, panaudoty medziagy sertifikatus ir



atitikties deklaracijas, pazymas apie atliktus privalomus bandymus, atlikty privalomy bandymy rezultatus, jei
tokie buvo), parengta pagal taikytiny teisés akty reikalavimus, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
einamojo ménesio pabaigos, o Galutinj Darby perdavimo akta (2 egzemplioriais) - prie§ 5 (penkias) darbo
dienas iki Darby pabaigos, nurodytos Sutartyje. Salys susitaria, jog tarpinj atlikty Darby akta Rangovas jgyja
teise pateikti UZzsakovui tik tuo atveju, kai atitinkamus Darbus, kurie nurodomi tarpiniame atlikty Darby akte,
statybos darby Zurnale yra patvirtings Uzsakovo atstovas savo paraSu. Rangovas, prie§ perduodamas Darbus
Uzsakovui privalo buti istaisgs visus Darby defektus, paSalines darby saugos ir sveikatos, legalaus darbo,
aplinkosaugos, prieSgaisrinés saugos, darbo higienos ir visus kitus uzfiksuotus pazeidimus, iSsprendgs visus
klausimus/problemas, uzfiksuotas ir priskirtas Rangovo atsakomybei gamybiniy pasitarimy protokoluose arba,
jei to reikalavo Uzsakovas, pateikgs priemoniy plang, kaip bus sprendziami tokie klausimai/problemos.

6.3. Tarpiniy atlikty Darby akty pasiraSymas jokiomis aplinkybémis nereiskia, jog atitinkami Darbai yra
perduoti Uzsakovui ir pastarajam tenka atsakomybé uz atlikty Darby rezultato sugadinima ar zuvima. Tarpiniai
atlikty Darby aktai bei atitinkamos pazymos yra sudaromos iSskirtinai Sutarties vykdymo kontrolés ir
apmokéjimo tikslais. Darby rezultato atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui iki galutinio
Darby perdavimo akto be pastaby pasiraSymo i§ Uzsakovo pusés dienos.

6.4. Galutinis Darby perdavimo aktas pasiraSomas tik Rangovui tinkamai ir pilnai atlikus visus Sutartyje
numatytus darbus ir tinkamai jvykdZzius kitus savo jsipareigojimus, t. y. atlikus reikalingus bandymus,
kontrolinius matavimus, iStaisius visus defektus, pilnai uzpildzius statybos darby zurnala, tinkamai jforminus
ir perdavus UZsakovui visus pagal §ig Sutart] ir teisés akty reikalavimus biitinus atlikty Darby dokumentus
(iSpildomasias nuotraukas, paslépty darby aktus, panaudoty medZziagy sertifikatus ir atitikties deklaracijas,
bandymy protokolus, jrengimy dokumentus ir naudojimo instrukcijas lietuviy kalba ir kita statybos uzbaigimo
procediirai reikalingg dokumentacija). Laikoma, kad Darbai yra uzbaigti ir priimti tik tada, kai Uzsakovas be
pastaby pasiraso galutinj Darby perdavimo akta.

6.5. Prie§ uzdengiant Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ar konstrukcijomis (Paslépti darbai),
Rangovas privalo rastu (pvz., el. pastu arba Zodziu, patvirtinant tai rastu) informuoti Uzsakovo atstova ir ne
véliau kaip prie§ 1 (vieng) darbo dieng apie numatoma Darby uzdengima ir sudaryti galimybe UZzsakovo
atstovui, jgalioty institucijy atstovams atlikti teisés akty nustatytus arba UzZsakovo atstovo, pareikalautus
atlikti tyrimus bei minéty darby uzfiksavimus. Salys aiskiai susitaré, kad Paslépti darbai gali biti uzdengti, tik
pries tai §j uzdengima rastu (pvz., el. pastu) suderinus su Uzsakovo atstovu bei gavus jo rasytinj (pvz., el.
pastu) leidima.

6.6. Reikalauti pasiraSyti tarpinj atlikty Darby akta Rangovas turi teis¢ tik su salyga, kad Rangovas
tinkamai paruos$é paslépty Darby aktus, jrangos ir konstrukcijy bandymo protokolus, konstrukcijy panaudoty
medziagy ir jrangos atitikties sertifikatus ir deklaracijas bei kitus teisés aktuose ir Sutartyje nustatytus
dokumentus. Jei atlikty Darby aktas pasiraSomas nesant ar Uzsakovo0 atstovui nepareikalavus pateikti auk$¢iau
nurodyty dokumenty, tai neatleidZia Rangovo nuo pareigos Siuos dokumentus pateikti per 2 (dvi) darbo dienas
po atskiro UZsakovo atstovo pareikalavimo gavimo.

7. ATSISKAITYMAI TARP SALIU

7.1. Pasibaigus einamajam ménesiui Rangovas turi teise per 3 (tris) darbo dienas nuo einamojo ménesio
pabaigos pateikti Uzsakovo atstovui atlikty Darby aktg, kurio pagrindu Rangovas ir UZsakovo atstovas nustato
atlikty Darby dalj, pagal kurig nustatoma Rangovui mokétina suma taikant Sutarties priedo Nr. 2 ,,Darby kiekiy
Ziniara$tis* nurodytus Darby jkainius. UZsakovas apmoka Rangovui uz tinkamai faktiSkai atliktus ir pagal
Darby priémimo—perdavimo aktg perduotus Uzsakovui Darbus pagal PVM saskaita faktiirg per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny po to, kai gauna PVM saskaitg faktirg.

7.1. Rangovas Sutarties vykdymo metu PVM saskaitas faktiiras, sgskaitas fakturas, kreditinius ir
debetinius dokumentus turi teikti naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis, i§skyrus
atvejus, nustatytus LR vieSyjy pirkimy jstatymo 22 str. 12 d.

7.2. Mokéjimai atliekami eurais.

7.3. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo saskaitg banke, nurodyta Sutartyje.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Rangovas atsako Uzsakovui uz nukrypimus nuo normatyviniy dokumenty reikalavimy, uz statinio
patvarumo ar atsparumo sumaz¢jimg ar netekima.

8.2. Jei Uzsakovas dél savo kaltés véluoja atsiskaityti su Rangovu Sutarties 7 skyriuje nustatyta tvarka,
jis jsipareigoja sumokeéti Rangovui 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekvieng vélavimo dieng nuo nesumokétos
sumos be PVM.

8.3. Uzsakovui nustacius trikumus, dél kuriy Darby rezultato nejmanoma naudoti pagal numatyta
paskirtj, ar jei Rangovas Uzsakovo nurodomy trikumy nepasalina per UZsakovo nustatytg protingg termina,
tokiu atveju UZsakovas taiko 10 (deSimt) % dydzio bauda nuo pradinés Sutarties vertés be PVM ir turi teise
atsisakyti priimti Darby rezultatg bei vienaSaliskai nutraukti Sutartj.



8.4. Rangovas, de¢l savo kaltés uzdelses atlikti Darbus arba, jeigu véluoja perduoti Sutarties objekta
naudoti ir/arba perduoti Uzsakovui visus reikalingus su Darby atlikimu susijusius dokumentus iki Sutartyje
nustatyto termino pabaigos, iskaitant ir pratgsima (jei taikomas), numatyta Sutarties 2 skyriuje, Rangovas
jsipareigoja mokéti Uzsakovui 0,02 % veéluojamy atlikti Darby vertés be PVM dydzio delspinigius, uz
kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng.

8.5. Jeigu Rangovas nuolat netinkamai ar su dideliais trilkumais vykdo Darbus, t. y. kitomis nei Sutartyje
ir (ar) jos prieduose nurodytomis saglygomis ir (ar) terminais, o UZsakovas apie netinkamg Darby vykdyma
raStu jspé€ja Rangova daugiau nei 2 (du) kartus, Uzsakovas taiko Rangovui bauda — 10 (deSimt) % pradinés
Sutarties vertés be PVM ir turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj.

8.6. Uzsakovas netesybas (baudas, delspinigius) gali vienasaliskai i§skai¢iuoti i§ Rangovui mokétiny
sumy (pranesant apie tai Rangovui rastu).

8.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoné yra netesybos.

8.8. Rangovui nepagrjstai atsisakius vykdyti Darbus, Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 10
(desimt) % dydzio baudg nuo pradinés Sutarties vertés be PVM.

8.9. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz Zzalg, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui,
Uzsakovui/Uzsakovo turtui padaryta zala, vykdant Sutartyje numatytus Darbus. Rangovas taip pat atsako uz
subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima.

8.10. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy laikymasi. Jvykus
nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingg atsitikima tiria ir apskaito Rangovas.

9. SUBRANGOVU PASITELKIMAS, KEITIMAS, TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU
SUBRANGOVAIS GALIMYBE

9.1. Rangovas, vykdydamas sutartinius jsipareigojimus, turi teis¢ pasitelkti subrangovu LR viesyjy
pirkimy jstatymo 88 straipsnio nustatyta tvarka. Uz subrangovy, jeigu jie yra pasitelkiami vadovaujantis
viesojo konkurso, kurio pagrindu yra sudaryta Sutartis, atliktus Darbus, Darby sauga, Darby metu naudojamy
medziagy ir kity priemoniy kokybe, Darby atlikimo terminus, atlikty Darby kokybe ir atlikty Darby garantinius
jsipareigojimus ir/ ar padaryta zalg atsako Rangovas.

9.2. Subrangovai, kurie yra pasitelkiami vadovaujantis vieSojo konkurso, kurio pagrindu yra sudaryta
Sutartis, salygomis yra Sie: Néra.

9.3. Jei Rangovas pageidauja pasitelkti subrangovus po Sutarties pasiraSymo, jis teikia rasytinj pra§yma
Uzsakovui, nurodydamas pasitelkiamus subrangovus, pagrindzia subrangovy pasitelkimo poreikj, jy
pasalinimo pagrindy nebuvima, taip pat pateikia dokumentus pagrindziancius subrangovy atitikt] Pirkimo
dokumentuose keliamiems kvalifikaciniams reikalavimams. Uzsakovas prasyma tenkina arba pateikia
argumentuotg atsisakyma praSyma tenkinti per 3 (tris) darbo dienas nuo pra§ymo pateikimo dienos.

9.4. Subrangovy keitimo tvarka:

9.4.1. subrangovai gali biiti kei¢iami Rangovo praSymu subrangovui bankrutavus, atsisakius vykdyti
sutartinius jsipareigojimus ar dél kity svarbiy priezas¢iy. Subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas remiasi dél
ju atitikimo nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, gali buti keiCiami kitais tik tuo atveju, jei nauji
subrangovai atitinka ne mazesnius kvalifikacijos reikalavimus nei buvo taikomi ankstesniems. Rangovas
praSyma dél Sutartyje nurodyto subrangovo keitimo kitu subrangovu UZsakovui pateikia rastu, nurodydamas
keitimo priezastis. Kartu su praSymu Rangovas turi pateikti ir subrangovo rastg, kuriame subrangovas nurodo
priezastj dél kurios atsisako/nebegali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy. Kartu su informacija apie naujus
subrangovus pateikiami ir subrangovo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai. Subrangovo
pakeitimas kitu subrangovu jforminamas pasiragant papildoma Saliy susitarima prie Sutarties.

9.5. UZzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybe, iSskyrus atvejus kai subranga
negalima dé¢l pirkimo sutarties pobtidzio. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo rastu informuoja visus Sutartyje ar jos prieduose jvardintus, pasitelktus papildomai arba pakeistus
subrangova (-us) apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe¢. Subrangovas, norédamas pasinaudoti Sia
galimybe turi rastu informuoti UZsakova (kartu pateikdamas subrangos sutarties nuora$g) ir Rangova. Tais
atvejais, kai subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, prie Sios Sutarties
sudaromas triSalis susitarimas (Sutarties priedas Nr. 5) tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo, kuriame
nustatoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangos
sutartyje nustatytus reikalavimus ir kitas salygas, apimant bet neapsiribojant teise Rangovui prieStarauti
nepagrjstiems mokéjimams.

10. FORCE MAJEURE

10.1. Force Majeure salygos taikomos vadovaujantis LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr.
840 patvirtintomis ,,Atleidimo nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybémis®,
taisyklémis.

11. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS



11.1. Esant nuo Uzsakovo nepriklausandioms aplinkybéms, kuriy protinga ir apdairi Sutarties Salis
negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Darbai negali biiti atlickami arba UzZsakovas negali
priimti atlikty Darby, Uzsakovas privalo nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu (pvz., el.
pastu) informuoti apie tai Rangova ir turi teis¢ rastu (pvz., el. pastu) nurodyti sustabdyti Sutarties vykdyma
nuo tinkamo informavimo momento iki Sutarties vykdyma ribojanciy aplinkybiy pasibaigimo. Pasibaigus
Sutarties vykdyma ribojanc¢ioms aplinkybéms, Uzsakovas turi nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas apie tai rastu informuoti Rangova.

11.2. Esant nuo Rangovo nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriy protinga ir apdairi Sutarties Salis
negalé¢jo numatyti Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Rangovas negali atlikti Darby, Rangovas turi
nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu (pvz., el. pastu) informuoti apie tai UZzsakova bei
pateikti dokumentus, jrodancius, kaip Sios Sutarties vykdyma ribojancios aplinkybés jtakoja Sutarties vykdyma
ir turi teise reikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma nuo tinkamo informavimo momento iki Sutarties vykdyma
ribojanciy aplinkybiy pasibaigimo. Pasibaigus Sutarties vykdyma ribojancioms aplinkybéms, Rangovas turi
nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas apie tai rastu (pvz., el. pastu) informuoti UZsakova.

11.3. Aplinkybés, dél kuriy gali biiti stabdomas Darby atlikimas, yra:

11.3.1. Uzsakovui biitinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo procediras, kuriy
nejvykdzius negalima testi Darby;

11.3.2. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyrgs Rangovas nebiity
galéjes tikétis, dél kuriy Rangovas negali atlikti Darby;

11.3.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Sutarties sudarymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris kitas Rangovas/Uzsakovas, ir dél kuriy Darbai negali biiti atliekami.

11.4. Sutarties vykdymas visais Sutartyje numatytais atvejais gali bti sustabdytas ne ilgiau kaip 3 (tris)
kalendorinius ménesius per visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

11.5. Sutartiniy jsipareigojimy, kuriy vykdymas buvo sustabdytas, vykdymo terminas pratgsiamas
laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui iki kol sutartiniy
jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas.

11.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas jforminami Salims pasirasant
papildomg susitarimg prie Sutarties, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.7. Toks sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymas negali turéti jtakos Sutarties kainai, t. y.
Uzsakovas nekompensuoja Rangovui dél tokio sustabdymo kilusiy(jei kilty) Rangovo islaidy.

11.8. Kai aplinkybés, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas, dar néra
iSnykusios, o Sutarties sustabdymas trunka ilgiau nei Sutartyje nustatytas maksimalus sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo sustabdymo terminas (11.4 p.), Sutarties Salys gali susitarti dél Sutarties nutraukimo.

11.9. Jeigu Darby sustabdymas trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis turi teise vienasaligkai
ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, i§ anksto prie§ 30 (trisdesimt) dieny jspédama kita Salj. Sutartis laikoma
nutraukta kita dieng po jspé€jimo termino pabaigos, jeigu per jspéjimo terming néra atnaujinamas visy Darby ar
sustabdytos Darby dalies vykdymas.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS

12.1. Si Sutartis jsigalioja po Sutarties pasira§ymo ir galioja iki visy jsipareigojimy pagal Sutartj
jvykdymo. Tuo atveju, jeigu Salys Sutartj pasirasé skirtingomis dienomis, Sutarties jsigaliojimo diena yra
laikoma ta diena, kurig Sutartj pasira§é paskutiné i§ Saliy.

12.2. Sutartis gali biti kei¢iama tik rastisku Saliy susitarimu, vadovaujantis Sutarties ir (ar) LR viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Visi Sios Sutarties pakeitimai tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

12.3. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jitakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.4. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart].

13. GARANTINIS LAIKOTARPIS

13.1. Pagal Sutartj atliktiems Darbams suteikiami LR teisés aktuose jtvirtinti garantiniai terminai, kurie
pradedami skaiciuoti nuo visy Darby galutinio rezultato ir objekto perdavimo Uzsakovui baigiamuoju ar
galutiniu aktu dienos.

13.2. Rangovui atsisakius pasalinti defektus arba jy nepasalinus per UZsakovo nustatytg protinga terming,
juos pasalina UZsakovas, o Rangovas privalo kompensuoti Uzsakovui atlikty darby verte.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biti nutraukta Saliy ragytiniu susitarimu.

14.2. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukimg praneSant
Rangovui prie$ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, ir tokiu atveju taikyti Rangovui 10 (desimt) % dydzio bauda



nuo pradinés Sutarties vertés be PVM bei pareikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia $i
bauda, jeigu:

14.2.1.Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir

kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.2.Rangovas neuztikrina, kad Sutartj vykdyty specialistai, kuriy kvalifikacija buvo jvertinta (jei
vertinta) Pirkimo vykdymo metu arba kiti su UZzsakovo atstovu suderinti Sutarties vykdymui paskirti ne
zemesnés kvalifikacijos specialistai, kaip buvo reikalauta Pirkime;

14.2.3.kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

14.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, rastu apie tai jspédamas Uzsakova prie§s 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny, jeigu UZsakovas daugiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja
apmoketi uz tinkamai atliktus Darbus.

14.4. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliskai arba Saliy susitarimu nutraukus Sutartj, Rangovas privalo
perduoti visus iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus, pasiraSant Darby priémimo—perdavimo akta.
UZsakovas uz tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus privalo sumokéti.

14.5. Sutartis taip pat gali biiti nutraukta kitais Sutartyje ir (ar) LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
ir (ar) LR civilinio kodekso 6.217 straipsnyje nustatytais atvejais.

14.6. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutart].

15. SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

15.1. Rangovas negali keisti Sutarties priede Nr. 4 ,,Specialisty sarasas“ nurodyty specialisty dél kuriy
buvo susitarta Sutarties sudarymo metu, visam arba iki Sutarties jvykdymo pabaigos likusiam Sutarties
vykdymo terminui pries tai rastu nepraneses Uzsakovui ir negaves jo rastiSko sutikimo. Kei¢iamas specialistas
turi turéti ne Zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija.

15.2. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti Rangovo specialisto, numatyto Sutarties priede Nr.
4 Specialisty sgrasas®, keitima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

15.3. Rangovas, sickdamas pakeisti specialista, turi rastu informuoti Uzsakova pries 3 (tris) darbo dienas
ir gauti UZsakovo sutikimg. Rangovas kartu su Uzsakovu rastu sudaro susitarimg dél specialisto pakeitimo,
kurj pasirago abi Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

16. KITOS SALYGOS

16.1.Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

16.2.Sutarties vykdymo metu Rangovo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialts. Be iSankstinio
rastisko Uzsakovo leidimo Rangovas neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, iSskyrus atvejus, kai
tai butina vykdant Sutart]j arba tai nustato galiojantys teisés aktai.

16.3.Visi Sios Sutarties vykdymo metu Saliy gauti asmens duomenys bus tvarkomi tik Sioje sutartyje
numatytu tikslu ir tiek, kiek biitina tinkamai jgyvendinti Sutartj, laikantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

16.4.Sutartis sudaroma pasiraSant kvalifikuotais elektroniniais paraSais arba apsikeiCiant pasirasytomis
skenuotomis Sutarties kopijomis PDF formatu. Jei pasiraSomi Sutarties originalai, sudaromi du egzemplioriai
po vieng kiekvienai Saliai.

16.5.Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami draugiskomis
abiejy Sutarties Saliy pastangomis (deryby badu). Salims nepavykus susitarti per 10 (desimt) kalendoriniy
dieny, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendziami teismuose LR jstatymy nustatyta tvarka.

16.6. Pirkimo dokumentai (sglygos, atsakymai j paklausimus, laimétojo pasiilymas ir kt.) yra neatskiriama
Sutarties dalis.

17. Sutarties priedai

17.1.Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija su priedais;

17.2.Priedai Nr. 2 — Darby kiekiy ziniarastis;

17.3.Priedas Nr. 3 — Priémimo-perdavimo akto forma;

17.4.Priedas Nr. 4 — Specialisty sgrasas;

17.5.Priedas Nr. 5 — Trisalis susitarimas dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais.



UZSAKOVAS RANGOVAS
Vilniaus universitetas, UAB ,,Vilbosta“

Kancleris Raimundas Balcitinaitis Gen. direktorius Sergéj Pancerov



Rangos sutarties Priedas Nr.1
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendroji dalis

Perkancioji organizacija Vilniaus universitetas (toliau — VU) numato jsigyti VU Centriniy rimy
cokoliy remonto darbus (toliau — Darbai).

Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techningje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas
ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio
jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos,
tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos,
nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos,
susijusios su darby projektavimu, samaty apskai¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biiti laikoma,
kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zZodziais ,,arba lygiavertis®.

2. Darby aprasSymas bei reikalavimai jiems.
1. UZsakovas Vilniaus universitetas
Ypatingi statiniai, esantys kultiiros paveldo objekto teritorijoje, jy
apsaugos zonoje, kulttiros paveldo vietovéje

2. Statiniy kategorija

3. Darby atlikimo vieta Universiteto g. 3, 5, 7, 9, Sv. Jono g. 10, Pilies g. 13, Vilnius
4. Statiniy pasKirtis Mokslo paskirties pastatai — skirti §vietimo ir mokslo reikméms
5. Statybos riisis Paprastasis remontas

6. Paslaugos, kurios turi biiti | 6.1. Statybvietés jsirengimas.

iskaiciuotos j pasitlymo kaing | 6.2. Pastatams keliamy higienos normy bei Visuomenés sveikatos
inspekcijos reikalavimy uztikrinimas remonto metu.

6.3. Siuksliy i§vezimas ir teritorijos sutvarkymas atlikus remonto
Darbus.

7. Paprastojo remonto Darby Rangovas turés atlikti cokoliy tinko remonto ir dazymo darbus.
apimtys Detalts reikalavimai Darbams, jy kiekiai bei reikalingos medziagos
Darby atlikimui, jy eiliSkumas pateikiami Specialiyjy pirkimo salygy
priede Nr. 2 ,,Darby kiekiy ziniarastis”, Sioje techninéje specifikacijoje
(iskaitant jos prieda).

8. Darbuy eiliSkumas 8.1. Darby eiliSkumas nenudauZant tinko:

8.1.1. Pazaliavusiy viety nutepimas tirpalu, veikian¢iu prie$
biologinés kilmés neSvarumus (dumblius, samanas,
grybelj);

8.1.2. Po 6 val. nuplaunamas auksto slégio srove;

8.1.3. Nuplautas pavirsius dziovinamas;

8.1.4. Visas fasadas dar karta nutepamas tirpalu, neplaunama;

8.1.5. Nutrupéjusias tinko vietas tinkuoti sanuojanciu tinku;

8.1.6. Cokolis dazomas, du kartus, fasadiniais dazais.

8.2. Darby eiliSkumas nudauZant tinka:

8.2.1. Esamo cokolio tinko pasalinimas;

8.2.2. Cokolio miiro jtrikimy ir plySiy uztaisymas;

8.2.3. Cokolio nudruskinimas naudojant skysta priemone
polimery ir silikato pagrindu, skirta drégniems ir
druskingiems pavirSiams;

8.2.4. Sanuojancio tinko sistemos jrengimas, apatinéje cokolio
dalyje suformuojant 5 cm vaga (sandiiroje su nuogrinda),
vagg uztepti mineraline hidroizoliacija atsparia sulfatams;

8.2.5. Cokolio tinkuoty pavirsiy dazymas, du kartus, fasadiniais
dazais.

9. Reikalavimai rangovui 9.1. Rangovas turi turéti visa reikalingg jrangg Darbams atlikti.
9.2. Darby atlikimui visas reikalingas medZiagas pateikia Rangovas.




9.3. | fiksuotus Darby jkainius turi biiti jskai¢iuotos visos Rangovo
i8laidos, biitinos pilnam ir tinkamam Darby atlikimui.

9.4. Visos Rangovo jsigyjamos medZiagos, reikalingos Darby atlikimui,
turi buti nenaudotos, be defekty ir naujos.

9.5. Darbams atlikti naudojamos medziagos turi turéti kokybés
patvirtinimo dokumentus, kurie yra nurodyti Lietuvos Respublikos
statybos jstatyme ir statyby techniniuose reglamentuose.

9.6. Rangovas turi uztikrinti darbo sauguma remontuojamame objekte,
objekto prieSgaisring apsauga.

9.7. Rangovas turi uztikrinti ir kontroliuoti, kad visi statybvietéje esantys
ir statybos darbus atliekantys asmenys turéty skaidriai dirbancio asmens
identifikavimo kodus arba juose uz$ifruotus duomenis pagrindziancius
dokumentus, jeigu kodas negali biiti suformuotas, uztikrinti tinkama j
statybviete patenkanciy ir joje esan¢iy asmeny identifikavima.

9.8. Jei vykdant Darbus taip pat dalyvaus ir juos vykdys Rangovo
pasamdyti subrangovai, uz jy veiklos koordinavimg, Darby kokybe,
darby saugg ir kity sutarties sglygy tinkamg vykdymga yra atsakingas
Rangovas.

10. Darbai turi biiti atliekami
vadovaujantis:

Lietuvos Respublikos (toliau — LR) statybos jstatymu;

STR 1.01.08:2002 ,,Statinio statybos rusys®;

STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®;
DT-500 Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje;

BGST Bendrosios gaisrinés saugos taisyklémis;

Kitais pirkimo objektui taikytinais statybos techniniais reglamentais
(STR), LR jstatymais bei teisés aktais (aktualios jy redakcijos).

11. Priedai (pateikiami
atskiruose failuose)

Priedas Nr. 1 — Darby schema.

UZSAKOVAS
Vilniaus universitetas,

RANGOVAS
UAB ,,Vilbosta*

Kancleris Raimundas Bal¢itinaitis Gen. direktorius Sergéj Pancerov




Rangos sutarties Priedas Nr.3

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
Vilnius, 2024- -

[Pavadinimas], kurios adresas yra [adresas], atliko darbus, nurodytus [data] Sutartyje Nr.
[numeris] ir jos prieduose, o Vilniaus universitetas, registruotas adresu Universiteto g. 3, LT-01513 Vilnius,
atstovaujamas [Pareigos, Vardas, Pavardé], veikianio pagal [atstovavimo pagrindas], [priémé/nepriemé]
darbus.

UZSAKOVAS RANGOVAS
Vilniaus universitetas, [Pavadinimas]
[Vardas, Pavardé] [Vardas, Pavardé]

(parasas) (parasas)



Sutarties priedas Nr. 5

TRISALIS SUSITARIMAS
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBRANGOVAIS

Vilniaus universitetas, jmonés kodas 211950810, PVM mokétojo kodas LT119508113, registruotas LR

juridiniy asmeny registre adresu Universiteto 3, Vilnius, LT-01513, atstovaujama veikiancio
pagal , (toliau — UZsakovas)

ir

Rangovas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti /uzdaroji/ akciné bendrove, juridinio asmens kodas [ ],
PVM mokétojo kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [Susitarimq is Rangovo pusés pasirasysiancio asmens pareigos,

vardas, pavardeé], veikian¢io pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau — Rangovas),
ir

Subrangovas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti /uzdaroji/ akciné bendrove, juridinio asmens kodas [ ],
PVM mokétojo kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [Susitarimg is Subrangovo pusés pasirasysiancio asmens

pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau — Subrangovas),

Uzsakovas, Rangovas ir Subrangovas kiekvienas atskirai toliau vadinamas ,,Salimi“, bendrai vadinamos
Salimis*
2 1

atsizvelgdamos j tai, kad:

- Uzsakovas ir Rangovas 20 m. ___d. sudaré sutartj ,, “ Nr. (toliau —
Rangos sutartis);
- Rangovas Rangos sutarties dalies darbams atlikti pasitelké Subrangova,

kuris numatytas ir nurodytas Rangovo pasitalyme arba patvirtintas Uzsakovo ir Rangovo protokolu Nr. ;

- Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 dalyje numatyta subtiekéjo teisé
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

- Subrangovas 20__ d. raStu pateiké UZzsakovui pagrjsta praSyma atsiskaityti su juo
uz atliktus darbus tiesiogiai;

- Subrangovas pateiké Uzsakovui Rangovo patvirtinimg apie tai, kad Subrangovas tinkamai
jvykdé Rangos sutartyje numatytus jsipareigojimus;

sudaré §j tri$alj susitarimg (toliau — Susitarimas).

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su
Subrangovu uz atliktus darbus pagal Rangos sutart;.

2. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

2.1.  Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1.  Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Susitarimas biity tinkamai sudaryta ir galioty;

2.1.2. sudarydama Susitarima, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistandiy teisés
akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

2.1.3. Salies atstovai, pasirase §j Susitarima, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy ir (ar) ju
atstovy asmens duomenys, bitini tinkamam Susitarimo sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

2.1.4. Susitarimas yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Susitarimo salygas;

2.1.5. Susitarimo jsigaliojimo dieng Salims $ios Susitarimo salygos yra aiskios ir vykdytinos;



2.1.6. nei io Susitarimo sudarymas, nei Saliy $iuo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy vykdymas
nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo,
jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio
$alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

2.2. Subrangovas patvirtina, kad:

2.2.1. atliko Siuos darbus pagal Rangos
sutartj: (toliau — Darbai);

2.2.2. siame Susitarime nurodyta mokéting sumg Rangovas privalo sumokéti Subrangovui pagal
subrangos sutartj;

2.2.3. Siame Susitarime nurodyta suma atitinka atlikty Darby kaing pagal subrangos sutart;.

2.3. Uzsakovas patvirtina, kad:

2.3.1. priémé i§ Rangovo pagal Rangos sutartj Subrangovo atliktus Darbus, nurodytus §io Susitarimo
2.2.1 punkte;

2.3.2. atlikti Darbai yra kokybiski ir atitinka visus kokybés reikalavimus, nustatytus Rangos sutartyje.

2.3.3.  uz Subrangovo atliktus Darbus su Rangovu néra atsiskaites.

2.4, Rangovas patvirtina, kad:
2.4.1. Subrangovas pagal Rangos sutart] turéjo atlikti Siuos
darbus: ;

2.4.2. Subrangovo atlikti darbai atitinka visus kokybés reikalavimus, nustatytus Rangos sutartyje;

2.4.3. Uzsakovas néra atsiskaites su Rangovu uz Subrangovo atliktus Darbus;

2.4.4. Nepriestarauja, kad Uzsakovas tiesiogiai sumokéty Subrangovui uz atliktus Darbus Siame
Susitarime nurodyta kaing.

2.5. Jei paaiskéja, kad $iame Susitarime nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra
melagingas (-i) ir/ar klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar
klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

2.6. Sis Susitarimas yra sudarytas, remiantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo ir
Rangos sutarties bei kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Susitarimo sglygos neatitinka
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme isdéstyty reikalavimy, taikomos jstatymo normos. Salys
konstatuoja ir patvirtina, jog $io Susitarimo nuostatos Rangos sutarties nuostatoms nepriestarauja.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1 Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Subrangovui uz Susitarimo 2.2.1 punkte nurodytus kokybiskai
atliktus Darbus [suma skaiciais] Eur per _ ( ) kalendoriniy dieny nuo darby atlikimo
perdavimo - priémimo akto pasirasymo ir PVM saskaitos faktiiros ar Kito tipo priklausancios iSrasyti sgskaitos
gavimo dienos.

3.2. Saskaitas uz kokybiskai atliktus Darbus Subrangovas pateikia laikantis Rangos sutarties 2.6 p.
salygu.

3.3. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams pagal §j Susitarima.

3.4. Visi atsiskaitymai pagal §j Susitarimg atliekami eurais.

4. SUSITARIMO JSIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS

4.1. Sis Susitarimas jsigalioja nuo Susitarimo pasirasymo ir galioja iki visisko juo prisiimty
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip Rangos sutartis.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ $io Susitarimo ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir Kiti teisés aktai.

5.2. Rangovas supranta ir nepriestarauja, kad bus mazinama Uzsakovo Rangovui pagal Rangos
sutartj mokétina suma ta dalimi, kuri bus sumokéta pagal §j Susitarimg tiesiogiai Subrangovui. Sumos



sumokétos tiesiogiai Subrangovui pagal §j Susitarimg nebus jtraukiamos j Uzsakovui Rangovo pateiktas
saskaitas.
5.3. Visus gin¢us dél §io Susitarimo vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys iy
gincy negali i§spresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
5.4. Sis Susitarimas sudarytas trimis vienoda teising galia turingiais egzemplioriais, po viena

kiekvienai Saliai.

6. SALIU REKVIZITAI
Subrangovas Rangovas UzZsakovas
Pavadinimas Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas Adresas
Imonés kodas: Imonés kodas: Imonés kodas:
A.S. Nr. A.s. Nr. A.Ss. Nr.
Bankas Bankas Bankas
Banko kodas Banko kodas Banko kodas
Tel. Nr.: Tel. Nr.: Tel. Nr.:

(pareigos, vardas, pavardé)

(pareigos, vardas, pavarde)

(pareigos, vardas, pavardé)



